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Os laureados com o Nobel da Literatura ¥

Por J. A. Baptista

George Bernard Shaw

venceu o Prémio Nobel em 1925

— Mais um grande romancista e dramaturgo irlandés

George Bernard Shaw nasceu
em Dublin (Irlanda) a 26 de julho
de 1856 e morreu em Ayot Saint
Lawrence no dia 2 de novembro
de 1950. Dramaturgo, romancis-
ta, contista, ensaista e jornalista
irlandés, foi (e continua a ser
ainda hoje) um dos nomes mais
marcantes da literatura europeia.
Co-fundador da “London School
of Economics’, foi também o autor
de comédias satiricas de espirito
irreverente e inconformista.
Socialista ardente, escreveu mui-
tos folhetos e discursos para o
chamado “socialismo fabiano’,
sobretudo depois de tomar cons-
ciéncia da exploragdo a que esta-
va a ser sujeita a classe operaria
nas duas primeiras décadas do
século XX. Entre as causas que
defendeu, destaca-se também a
sua luta pela igualdade de direi-
tos entre homens e mulheres.
Até hoje, Bernard Shaw foi o uni-

co literato de renome a vencer o
Prémio Nobel de Literatura (1925)
e um Oscar (1938) — este ultimo
conquistado pela magnifica obra
teatral intitulada "Pigmaledo”, que
foi adaptada ao cinema, obtendo
enorme sucesso de bilheteira.
Shaw tinha uma personalidade
recatada, manifestando mesmo
o seu desejo de recusar o Prémio
Nobel (acabou por aceita-lo de-
pois de muita insisténcia da espo-
sa, que considerava esse galarddo
como uma grande homenagem,
ndo tanto ao romancista, mas a
propria Irlanda).

As suas ultimas obras estdo im-
pregnadas de uma linguagem
simbolica, onde impera a tragico-
média. Entre as suas produgoes,
nomeadamente as traduzidas em
portugués, destacam-se “A pro-
fissdo da sra. Warren” (1893), “O
famoso idolo” (1896), “Casamento
desigual” (1905) e "O Pigmale&o”. D

3 poemas inéditos de Valdemar Silva

(Trofg. Abril de 2014,
Quando eu morrer... /
Quando eu morrer
Quero que os sinos toquem Aleluia
em vez de “a defuntos”...
E, sem choros, cantem o Requiem de Bach. Poema do Outono

Cantem a alegria da vida terrena

e um nostalgico pensamento humano!
(Talvez um dia, nesse Além,

consigamos encontrar-nos!)

Quando eu morrer

Deixarei de existir fisicamente

Neste labirintico mundo controverso,

De certezas e incertezas tdo vividas...

No Além, chorarei os prazeres mundanos,
chorarei a beleza terrena...

Mas hei-de contemplar o astro-rei,
senhor que da vida ao espaco césmico!
Quando eu morrer,

Estarei em paz com Deus e com os Anjos
e com todas as criaturas da terra e dos céus,
Visiveis e invisiveis!

Até sempre, sempre, sempre...

Até nunca, nunca, nunca mais!

Cai a chuva neste principio de Outono,

A noite entra pela escuriddo da janela

De certezas sempre limpidas e iguais.
Depois de uma tarde feliz,

Bate a chuva na vidragca uma vez mais!
Quado suave é vé-la cair...

Fertiliza a terra e mata a sede aos animais,
Sempre em constante mutacdo de bategas...
A chuva cai!

Cai a chuva neste mundo labirintico,

De tanta sede anunciada,

Para consolar as pobres aves

E o resto dos mortais...

Cai a chuva uma vez mais!

Poema ao Sol

O deus dos deuses,

Bendito tu sejas, 6 Sol,

Que em cada alvorada que nasce

Das vida a quem quer vida;

deus sublime tu és, 6 Sol;

deus és tu, rei do universo terreno,

senhor que da vida a agua pura e cristalina

das fontes, dos oceanos, dos rios e dos mares!

Eu amo-te tanto como a propria vida,

Porque tu és vida que da vida aos mortais!

E nunca deixarei de te amar

porque tu, 6 Sol, ndo pertences aos mortais!
“Nada se cria, nada se perde, tudo se transforma”...
Mas se ha um Deus, por que néo seras tu, 6 Sol?
Tu, que nunca mudas e que vens até mim todos os dias!

A arvore
dos patafurdios

As vezes, sem se saber ou sentir, percorrem-se caminhos
travessos, por onde nao se quer ir nem vir...
nesses locais ou lugares, perversos, transita-se entre seres
inauditos, animais viscerais, alguns eruditos...
bucdlicos esses sitios...
ouve-se chilrear pardais, guturais; miar os felinos, ladinos; rosnar canitos, aflitos;
passos e passadas, ora lentas, ora apressadas, rangeres de portas, as vezes soltas, as vezes tortas
magquinas com motores em ebulicdo, seus pneus entre ruas, ruelas, pracetas e ribanceiras,
sempre e sempre em enormes gincaneiras...
vao-se sonhando os dias, vdo-se contando as horas,
vao-se dedilhando os minutos, vivendo-se os segundos,
entre repentes, ha procura de momentos que se querem argutos...
sedentos estes sinais...
relentos e proscrutos...
Rui Filipe Lima (inédito. Abril de 2014)
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Nao é facil, em cima do momento

em que nos deixa uma pessoa a
que estamos profissional e afecti-
vamente ligados, escrever algo de
jeito sobre a sua figura.

E 0 que me sucede relativamente ao
Dr. Egidio Guimarées (1914/1990),
mas tentarei responder, do modo
que posso, ao desafio a que me
propus.

Conheci-o ja ha muitos anos, como
leitor da Biblioteca Publica, que no
inicio dos anos 60 eu frequentava.
Posteriormente, quando o meu pai,
dr. Viriato Nunes, foi Presidente da
Camara Municipal e o Dr. Egidio
Guimaraes seu vereador da Cul-
tura, foram inumeros os contactos
que com ele mantive, sobretudo
por causa de Bracara Augusta e da
arqueologia.

O dr. Egidio Guimarées era uma das
figuras de maior relevo da Braga
cultural das décadas de 50 a 70
do século passado, podendo-se
afirmar que nenhum dos grandes
acontecimentos culturais des-
se periodo lhe passou ao lado,
distinguindo-se pelo seu saber,
pela sua nobreza de caracter e por
ter sempre aberta a porta a todos
quantos lhe pediam apoio.
Quando em 1972 comecei a pre-
parar a minha tese de licenciatura,
sobre escultura castreja e romana
anorte do Douro, frequentemente
recorri aos seus conhecimentos,
recebendo-me ele sempre com o
modo afavel que o caracterizava,

Dr. Egidio Guimardées (1914 /1990)

ajudando-me na pesquisa biblio-
grafica ou facultando-me o acesso
ao Museu D. Diogo de Sousa, pelo
qual era responsavel, no qual se lo-
calizavam pec¢as que interessavam
para o meu trabalho .

Terminado o meu curso de Biblio-
tecario-Arquivista, em Outubro de
1974, e pretendendo vir trabalhar
para a Biblioteca Publica de Braga,
foi a ele que me dirigi e sei que
recebeu com enorme agrado a
minha pretensdo. Porém, na altura
ja estava em curso a integracao
da BPB na Universidade do Minho,
ndo sendo possivel a minha en-
trada imediata, que felizmente se
concretizou muito pouco tempo
depois, mas através dos Servicos
de Documentagao da nova uni-
versidade.

Fui assim, bibliotecario neofito,
colega do Dr. Egidio, que sempre
me acarinhou e orientou, facul-
tando-me muito do seu imenso
saber sobre Braga, a sua historia,
as suas figuras ou a sua bibliografia
e, naturalmente sobre a Biblioteca
Publica e Arquivo Distrital de Braga
e o palacio que ocupava.

Mas as nossas relacoes estreitaram-
se por causa do processo do Sal-
vamento de Bracara Augusta, em
cuja origem o Dr. Egidio Guimaraes
também esteve. Em 1976 fez parte
da CODEP (Comissdo de Defesa
do Patrimonio), da qual nasceu a
ASPA, de que o Dr. Egidio Guima-
rdes, inevitavelmente foi o sécio

Dr. Egidio

Amorim GQuUimaraes

um bracarense
sabedor e afavel’

n? 1, sabendo sempre honrar essa
qualidade.

Nos momentos mais dificeis da
vida da Associacao, nos embates
mais polémicos com a Camara
Municipal, manteve-se sempre
solidario, coerentemente solidario
com os Conselhos Directivos que
elegeu e apoiou da maneira que
podia. Devo recordar que nas As-
sembleias Gerais a que ndo podia
estar presente, tinha sempre o
cuidado de se fazer representar
dando-me a honra e a confianca de
o fazer em diversas ocasides.

Ele no Arquivo Distrital, eu na
Biblioteca Publica, convivemos e
contactamos profissionalmente
até 1983, ano da sua aposentacao,
recebendo, sempre que necessario
asua ajuda, a sua orientagao, o seu
conselho amigo, beneficiando do
seu saber e da sua experiéncia.

O seu afastamento dificilmente
compreensivel do cargo da direc-
¢do da Biblioteca Publica e do Ar-
quivo Distrital de Braga (de que foi
o ultimo director, tendo mantido
relaces excepcionais com muitos
investigadores, a quem sempre
soube abrir as portas da instituicéo,
dos quais por agora apenas cito
Robert C. Smith) amachucou-o
bastante, mas a sua maneira dis-
creta e elegante de estar na vida
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impediu-o de se manifestar publi-
camente, continuando a exercer
com grande dignidade as func¢des
de responsavel do Arquivo Distrital,
tendo para tal sido nomeado pelo
reitor da Universidade do Minho,
Prof. Lucio Craveiro da Silva, em
1982.

Ja depois de aposentado, aparecia
todos os dias no Arquivo, onde
mantinha o seu gabinete e entdo,
liberto das tarefas burocraticas,
teve mais tempo para se dedicar a
escrita e a investigacdo, publicando
uma série de trabalhos sobre Bra-
ga e algumas das suas figuras de
relevo e também sobre a Pévoa de
Varzim, terra da sua naturalidade.
Infelizmente ndo teve tempo de
concluir e organizar uma exausti-
va bibliografia bracarense, que ha
anos recolhia. Fez, contudo, uma
breve incursdo na ficgdo, publican-
do em 1986 o conto "“O meu amigo
Gervasio e a sua filha catedratica”.
Contribuiu decisivamente para a
publicagdo da obra péstuma de
Jodo de Moura Coutinho sobre
S. Frutuoso de Montélios e do 12
volume dos” Dispersos” de Manuel
Monteiro, edicOes da ASPA, e para
a "Minia” (n? 7, 1983) escreveu o
artigo "Morte e ressurrei¢do de um
palacio’, interessante evocacéo
da historia do edificio do antigo
Paco Arquiepiscopal, do qual a
Universidade do Minho editou uma
separata em 1985.

A Biblioteca Publica ficou ainda a
dever-lhe, por exemplo, a doagdo
do espdlio musical de Alvaro Car-
neiro que, gragas a sua persistén-
cia, nela deu entrada no final da
década de 80.

Estive com o Dr. Egidio Guimarées,
pela ultima vez, no dia 19 de No-
vembro de 1990, na Biblioteca. Tra-
zia comigo o Altino do Tojal, para

combinarmos a proxima sessdo de
“Um escritor apresenta-se” para a
qual ele tinha sido convidado. Era
dificil vencer a relutancia e a timi-
dez do escritor bracarense, mas o
Dr. Egidio, que em 1964 ajudou ao
seu langamento e prefaciou o seu
primeiro livro “Sardinhas e Lua”
(o qual depois se transformou no
best-seller conhecido sob o titu-
lo de "Os putos”), 1a o conseguiu
convencer. Sera em Marco de 1991,
mas ja nédo é o Dr. Egidio quem o
vai apresentar, conforme tinhamos
combinado. “Que pena!”, acrescen-
to eu, parafraseando o titulo de um
conto do Altino.

Muitas coisas me podiam afastar do
Dr. Egidio Guimaraes, da religido a
politica (por vezes ele discordava
mansamente das minhas opinides
sobre o periodo salazarista), pas-
sando pela maneira de estar ou
enfrentar a vida. Mas uniram-nos
sempre objectivos comuns, pelos
quais, cada um a sua maneira,
sempre lutdmos, desde a defesa do
patrimonio cultural de Braga a dig-
nificacdo da BPADB que, sob a sua
direccdo, perante o desinteresse do
poder central do regime deposto
pelo 25 de Abril, entre 1970 e 1975
(e mesmo muito antes), atravessou
periodos de grandes dificuldades,
que a integracdo na Universidade
do Minho ajudaram a ultrapassar. E
iSSO aproximou-nos, criou em mim
uma forte amizade e um grande
respeito e carinho, que agora se
confunde com a saudade. b

Henrique Barreto Nunes

* Este texto reproduz, com ligeiras alte-
ragées, um artigo publicado no ‘Minho
Semandrio” em 26 Dez 1990, p.12. Em
proximo escrito debrugar-me-ei sobre a
bibliografia e outros aspectos da vida do
Dr. Egidio Guimardes.
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A poetisa Sophia de Mello Brey-
ner Andresen, cujos restos mor-
tais serdo hoje trasladados para
o Pantedo Nacional, nasceu no
Porto no dia 6 de novembro de
1919 e faleceu em Lisboa a 2 de
julho de 2004. Considerada uma
das mais importantes poetisas da
Histdria da Literatura lusitana, foi
a primeira mulher portuguesa a
receber o mais importante galar-
dao literario da nossa lingua: o
Prémio Camdes (em 1999).

Filha de Maria Amélia de Mello
Breyner e de Jodo Henrique
Andresen, Sophia tem origem di-
namarquesa pelo lado paterno. O
seu bisavd, Jan Heinrich Andre-
sen, veio viver para a cidade do
Porto e nunca mais abandonou
aregido. O seu filho Jodo Henri-
que (pai de Sophia) comprou, em
1895, a Quinta do Campo Alegre,
onde atualmente funciona o
Jardim Botéanico (Porto).

A proposito desta quinta, a poe-
tisa, numa entrevista divulgada
em 1993, considerou que ela “foi
um territorio fabuloso, com uma
grande e rica familia servida por
uma criadagem numerosa”.

A mae, Maria Amélia de Mello
Breyner, era filha do conde de
Mafra, médico e amigo do rei Dom
Carlos. Maria Amélia foi também
neta do conde Henrique de Bur-
nay, um dos homens mais ricos do
seu tempo.

Criada na velha aristocracia por-
tuguesa e educada nos valores
tradicionais da moral cristd, So-
phia foi dirigente de movimentos
universitarios catdlicos quando
frequentava o curso de Filolo-
gia Classica na Universidade

de Lisboa (1936-39), que nunca
chegou a concluir. Colaborou na
revista Cadernos de Poesia, onde
fez amizades com autores tdo
influentes e reconhecidos como
Ruy Cinatti e Jorge de Sena.

A sua “consciéncia social” levou-a
a tornar-se uma das figuras mais
representativas de uma atitude

politica liberal, apoiando o mo-
vimento monarquico e denun-
ciando o regime salazarista e os
seus seguidores. Recorde-se que
viria a ficar célebre como “cancéo
de intervencdo” a sua “Cantata
da Paz", popularizada pelo refrdo
“Vemos, Ouvimos e Lemos. Ndo
podemos ignorar!”

Sophia de Mello Breyner An-
dresen casou, em 1946, com o
jornalista, politico e advogado
Francisco Sousa Tavares — e foi
mae de uma professora universi-
taria de Letras, de um jornalista e
escritor (Miguel Sousa Tavares),
de um pintor e ceramista, e de
mais uma filha que é terapeuta
ocupacional e herdou o nome
da mée.

Em 1964, Sophia recebeu o
“Grande Prémio de Poesia” da
Sociedade Portuguesa de Escri-
tores pelo volume Livro Sexto. Ja
depois do “25 de Abril’, foi eleita
para a Assembleia Constituinte,
em 1975, pelo circulo do Porto,
numa lista do Partido Socialista.
Para além de poetisa de enorme
talento, distinguiu-se também
como contista (sendo muito
conhecidos os seus belos Contos
Exemplares) e autora de varios
livros infantis — com destaque
para titulos de grande sucesso
junto dos mais novos, como A
Menina do Mar, O Cavaleiro da
Dinamarca, A Floresta, O Rapaz
de Bronze, A Fada Oriana, etc.. Foi
ainda tradutora de Dante Alighieri
e de Shakespeare e membro da
Academia das Ciéncias de Lisboa.
Para além do ja referido “Prémio
Camoes’, foi também distinguida
com o prestigiado “Prémio Rai-
nha Sofia’, em 2003.

Sophia faleceu aos 84 anos de
idade e o seu corpo foi sepultado
no Cemitério de Carnide, onde
tem permanecido até hoje — dia
em que sera trasladado para a
igreja de Santa Engracia (Pantedo
Nacional), na sequéncia de uma
decisdo da Assembleia da Repu-

blica, tomada em 20 de Fevereiro
de 2014, que por unanimidade
deliberou homenagear dessa
forma a talentosa poetisa.

Desde 2005, varios dos seus
poemas com forte ligacdo ao Mar
estdo reproduzidos no Oceanario
de Lisboa, para leitura perma-
nente nas zonas de descanso da
exposicao, permitindo aos visi-
tantes absorverem a forca da sua
escrita enquanto estdo imersos
numa visdo de fundo do mar.

Do periodo da infancia e da juven-
tude, a poetisa recordava sobretu-
do a importancia das casas, lem-
branca que teve grande impacto
na sua obra literaria, ao descrever
as casas e os objectos que estas
abrigam. A propria Sophia expli-
cou isso do seguinte modo:
“Tenho muita memoria visual e
lembro-me sempre das casas,
quarto por quarto, movel por
movel, e lembro-me de muitas
casas que desapareceram da
minha vida (...). Eu tento «re-
presentar», quer dizer, «voltar a
tornar presentes» as coisas de
que gostei e é isso 0 que se passa
com as casas: quero que a me-
moria delas ndo va a deriva, ndo
se perca”.

Outra das “linhas de for¢a” muito
presentes na obra poética de
Sophia ¢é a ideia de que a po-
esia é um valor transformador
fundamental. A sua producéo
corresponde a ciclos especificos,
com a culminacdo da actividade
da escrita durante a noite: "ndo
consigo escrever de manh, (...)
preciso daquela concentracdo
especial que se vai criando pela
noite fora’, dird. A vivéncia noc-
turna da escritora € sublinhada
em vdarios poemas (como, por
exemplo, em “Noite’, “O luar”, “O
jardim e a noite”, “Noite de Abril’,
"O noite’, etc.).

Um dos aspetos interessantes da
sua producdo poética é o facto
de Sophia “aceitar” a ideia de
“inspiracdo’, afirmando mesmo

Em fevereiro deste ano (2014), o Parlamento aprovou por
unanimidade a concessao de honras de Panteao Nacional
a Sophia de Mello Breyner Andresen. Nessa resolucao, os
deputados afirmaram que a trasladacao é uma forma de
homenagear “a escritora universal, a mulher digna, a cida-
da corajosa, a portuguesa insigne” e evocar “o seu exem-
plo de fidelidade aos valores da liberdade e da justica”.
Sustentando a decisao da trasladacao, os deputados afir-
maram ainda que para Sophia “a intervencao politica fez-se
sempre por imperativos morais e poéticos".

Os restos mortais da poetisa Sophia
de Mello Breyner Andresen serao
trasladados hoje, 2 de julho, para
o Panteao Nacional, em Lisboa. A
trasladacao ocorre no dia em que
passam dez anos sobre a data da
morte da escritora. O percurso para

no Panteas
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a trasladacao — do cemitério de Car-
nide para a igreja de Santa Engracia
(Panteao Nacional) — inclui uma
passagem pela Capela do Rato, onde
sera celebrada uma missa, e pela As-
sembleia da Republica, onde a poe-
tisa exerceu funcoes de deputada.

> Nacional

que a sua poesia lhe acontecia,
como a Fernando Pessoa:
“Fernando Pessoa dizia: «Acon-
teceu-me um poema». A minha
maneira de escrever fundamental
€ muito proxima deste «aconte-
cer». (...) Encontrei a poesia an-
tes de saber que havia literatura.
Pensava mesmo que os poemas
nao eram escritos por ninguém,
que existiam em si mesmos,

por si mesmos, que eram como
que um elemento do natural, que
estavam suspensos imanentes (...).
E dificil descrever o fazer de um
poema. Ha sempre uma parte
que ndo consigo distinguir, uma
parte que se passa na zona onde
eu ndo vejo."

Neste contexto, pode mesmo
afirmar-se que a sua propria
vida e as suas lembrancas sdo
uma "inspiracdo” para a poetisa,
porquanto (como salienta Dulce
Maria Quintela) ela “fala de si,
através da sua poesia”.

Sophia de Mello Breyner An-
dresen fez-se poetaja na sua
infancia, quando, tendo apenas
trés anos, lhe foi ensinada "A Nau
Catrineta” pela sua ama: "Ha-

via em minha casa uma criada,
chamada Laura, de quem eu
gostava muito. Era uma mulher
jovem, loira, muito bonita. A
Laura ensinou-me a Nau Catrine-
taporque havia um primo meu
mais velho a quem tinham feito
aprender um poema para dizer
no Natal e ela ndo quis que eu
ficasse atras... Fui um fendmeno
arecitar a Mau Catrineta, toda.
Mas ha mais encontros, encon-
tros fundamentais com a poesia:
arecitacdo da Magnifica nas
noites de trovoada, por exemplo.
Quando éramos um pouco mais
velhos, tinhamos uma governan-
ta que nessas noites queimava
alecrim, acendia uma vela e
rezava. Era um ambiente misto
de religido e magia... E de certa
forma nessas noites de temporal
nasceram muitas coisas. Inclusi-
vamente, uma certa preocupacao
social e humana ou a minha
primeira consciéncia da dureza
da vida dos outros, porque essa
governanta dizia: «Agora andam
os pescadores no mar, vamos
rezar para que eles cheguem a
terra»”.

A infancia e juventude consti-
tuem para Sophia um espago de
referéncia (veja-se, por exemplo,
os poemas “O Jardim e a Casa’,
“Casa Branca’, “Jardim Perdido” e
“Jardim e a Noite" — Poesia, 1944;
e "Casa’, Geografia, 1967).

O contacto com a Natureza
também marcou profundamente
a sua obra. Esta era para a poe-
tisa um exemplo de liberdade,
beleza, perfeicdo e mistério — e

é largamente citada da sua obra,
quer em alusdes a terra (arvo-
res, passaros, o luar...), quer nas
frequentes referéncias que faz ao
mar (praia, conchas, ondas...).

O Mar ¢, alias, um dos concei-
tos fundamentais da criacédo
literaria de Sophia: “Desde a orla
do mar / Onde tudo comecou
intacto no primeiro dia de mim".
O efeito literario da inspiracdo no
Mar pode constatar-se em varios
poemas, como, por exemplo, em
“Homens a beira-mar” ou “Mulhe-
res a beira-mar”. A poetisa comen-
ta este aspeto do seguinte modo:
“Esses poemas tém a ver com

as manhds da Granja, com as
manhads da praia. E também

com um quadro de Picasso. Ha
um quadro de Picasso chamado
Mulheres a beira-mar. Ninguém
dira que a pintura do Picasso e

a poesia de Lorca tenham tido
uma enorme influéncia na minha
poesia, sobretudo na época do
Coral... E uma das influéncias do
Picasso em mim foi levar-me a
deslocar as imagens.”

Outros exemplos em que clara-
mente se percebe o motivo do
Mar sdo: "Mar” (em Poesia, 1944);
“Inicial” (em Dual 1972); "Praia”
(em No Tempo Dividido); "Praia”
(em Coral 1950); "Agores” (em

O Nome das Coisas, 1977), etc..
Neles exprime uma espécie de
“‘obsessao” pelo mar, pelo seu
encantamento, pela sua bele-

za, pela sua serenidade e seus
“mitos”. O Mar surge, na poética
de Sophia, como simbolo da
dinamica da vida: tudo vem dele
e tudo a ele regressa! E o espaco

MAR

I

da vida, das transformacdes e da
morte...

A Cidade constitui outro motivo
frequentemente repetido na obra
literaria de Sophia (veja-se, por
exemplo, os poemas “Cidade”,
incluido no Livro Sexto, 1962;
“Ha Cidades Acesas’, em Poesia,
1944; e "Furias”, em /lhas, 1989).
A cidade é, para ela, um “espaco
negativo’: representa o mundo
frio, artificial, hostil e desumani-
zado - precisamente o oposto
da Natureza, onde ela encontra
"agasalho” e seguranca.

Outro tépico acentuado com
frequéncia na obra de Sophia é
o Tempo: o “tempo dividido” e o
“tempo absoluto’, que se opdem
na sua poética. O primeiro é o
tempo da soliddo, do medo e da
mentira, enquanto o “tempo ab-
soluto” é eterno, une avidae é o
tempo dos valores morais (veja-
se "Este é o Tempo’, Mar Novo,
1958, e “O Tempo Dividido®, Mo
Tempo Dividido, 1954). Segundo
Eduardo Prado Coelho, o “tempo
dividido” presente na obra de So-
phia é o tempo do exilio da casa,
associado com a cidade, porque
a cidade é também feita pelo tor-
cer de tempo, pela degradacéo...
Sophia de Mello Breyner Andre-
sen era, também, uma grande
admiradora da literatura classi-
ca. Nos seus poemas aparecem
frequentemente palavras de
grafia antiga (Eurydice, Delphos,
Amphora). O culto pela arte e
tradicdo proprias da civilizacdo
grega sdo-lhe proximos e trans-
parecem frequentemente na sua
obra literaria (como no caso dos

De todos os cantos do mundo

Amo com um amor mais forte e mais profundo
Aquela praia extasiada e nua,

Onde me uni ao mar, ao vento e a lua.

II

Cheiro a terra as arvores e o vento

Que a Primavera enche de perfumes

Mas neles s6 quero e s6 procuro

A selvagem exalacao das ondas

Subindo para os astros como um grito puro.

Sophia (Poesia I, 1944)
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poemas “O Rei de itaca” e “Exilio’,
em O Nome das Coisas, 1977; "Os
Gregos’, em Dual, 1972; “Soneto
de Eurydice’, em No Tempo Di-
vidido; "Crepusculo dos Deuses”,
em Geografiz, "O Rei de ftaca’;
“Ressurgiremos’, em Livro Sexto,
1962 - etc.).

Além dos aspectos tematicos
atras referidos, varios autores
tém sublinhado a enorme in-
fluéncia da obra de Fernando
Pessoa na producéo poética de
Sophia de Mello Breyner Andre-
sen. Alguns dos aspectos que 0s
dois autores tém em comum sdo
a influéncia da “filosofia” platéni-
ca, 0 apelo ao infinito, a memoria
de infancia, o sebastianismo e o
messianismo, e o “tom formal”

que evoca Alvaro de Campos. A
propria “personalidade” de Fer-
nando Pessoa encontra-se evo-
cada multiplas vezes nos poemas
de Sophia (veja-se, por exemplo,
"Homenagem a Ricardo Reis’,
Dual, 1972; "Ciclades (evocando
Fernando Pessoa)’, O Nome das
Coisas, 1977).

Em termos gerais, 0 “universo
tematico” da poetisa é muito
abrangente — mas pode ser
“representado” pelos seguin-

tes topicos: a busca da justica,
do equilibrio, da harmonia e a
exigéncia da moral; tomada de
consciéncia do tempo em que
vivemos; a Natureza e o Mar, ti-
dos como espacos referenciais; O
tema da casa; o Amor; a vida em
oposicao a morte; a memoria da

Infancia; os valores da Antiguida-
de Classica, centrados no natu-
ralismo helénico; o idealismo e

o individualismo ao nivel psico-
l6gico; o poeta como “pastor do
absoluto”; o humanismo cristdo;
a crenca em valores messianicos
e sebastianistas; a separagao...

Quanto ao estilo/ linguagem de
Sophia de Mello Breyner An-
dresen, constatamos que tem
como “marcas” mais evidentes
o valor hieratico da palavra, a
expressdo rigorosa, o apelo a
visdo clarificadora, a riqueza de
simbolos e alegorias, sineste-
sias e ritmo evocador de uma
dimenséo ritual. Nota-se ainda
uma “transparéncia da palavra na
sua relacdo da linguagem com

as coisas, a luminosidade de um
mundo onde intelecto e ritmo se
harmonizam na forma melddica,
perfeita”.

A obra de Sophia tem sido estu-
dada e analisada por inumeros
investigadores, pensadores e
criticos literarios — que sdo una-
nimes e considerar a producéo
poética da autora como de impar
qualidade literaria e "humanista”.
O filésofo Eduardo Lourengo é
um dos apreciadores da obra

de Sophia, salientando que ha
nela uma sabedoria “mais funda
do que o simples saber”; o seu
conhecimento intimo é imenso e
a sua reflexdo, por mais profun-
da que seja, esta exposta numa
simplicidade original.

“A sua sensibilidade de poeta

oscila entre o modernismo de
expressdo e um classicismo de
tom, caracterizado por uma
sobriedade extremamente domi-
nada e por uma lucidez dialéc-
tica que coloca muitas das suas
composic¢des na linha dos nossos
melhores classicos.”

Também o falecido professor
universitario e eminente poeta
David Mourdo-Ferreira salienta,
na obra Vinte Poetas Contempo-
rdneos, que Sophia é “um caso
impar na poesia portuguesa, ndo
so pela difusa seducéo dos temas
ou pelos rigores da expressao,
mas sobretudo por qualquer coi-
sa, anterior a isso tudo, em que
tudo isso se reflecte: uma rara
exigéncia de essencialidade”.

O grande poeta Jorge de Sena

Com cerca de 600 poemas pu-
blicados, a actividade literaria
(e politica) de Sophia de Mello
Breyner Andresen pautou-se
sempre pelas ideias de justica,
liberdade e integridade moral.
A depuracao, o equilibrio e a
limpidez da linguagem poé-
tica, a presenca constante
da Natureza, a atencao per-
manente aos problemas e a
tragicidade da vida humana
sdo reflexo de uma formacéao
classica, com leituras, por
exemplo, de Homero, durante
a juventude. Colaborou nas
revistas Cadernos de Poesia
(1940), Tdvola Redonda(1950)
e Arvore (1951) e conviveu
com nomes da literatura como
Miguel Torga, Ruy Cinatti e
Jorge de Sena.

Na lirica, estreou-se com Po-
esia (1944), a que se seguiram
Dia do Mar(1947), Coral (1950),
No Tempo Dividido (1954), Mar
Novo (1958), O Cristo Cigano
(1961), Livro Sexto (1962, Gran-
de Prémio de Poesia da Socie-
dade Portuguesa de Escritores),
Geografia (1967), Dual (1972),
O Nome das Coisas (1977,
Prémio Teixeira de Pascoaes),
Navegacbes (1977-82) e Ilhas
(1989). Este ultimo voltou a
ser publicado em 1996, numa
edicao de poemas escolhidos
acompanhada de fotografias
de Daniel Blaufuks. Em 1968,
foi publicada uma Antologia
e, entre 1990 e 1992, surgiram

trés volumes da sua Obra Poéti-
ca. Seguiram-se os titulos Musa
(1994) e O Buzio de Cos (1997).
Colaborou ainda com Julio Resen-
de na organizacido de umlivro para
a infancia e juventude, intitulado
Primeiro Livro de Poesia (1993).

Em prosa, escreveu O Rapaz de
Bronze (1956), Contos Exemplares
(1962), Historias da Terra e do Mar
(1984) e os contos infantis A Fada
Oriana (1958), A Menina do Mar
(1958), Noite de Natal (1959), O
Cavaleiro da Dinamarca (1964) e

A Floresta (1968). E ainda au-
tora dos ensaios Cecilia Meire-
les (1958), Poesia e Realidade
(1960) e O Nu na Antiguidade
Cldssica (1975), para além de
trabalhos de traducéo de Dan-
te, Shakespeare e Euripedes.
A sua obra literaria encontra-
se parcialmente traduzida em
Franca, Italia e nos Estados
Unidos da América. Em 1994
recebeu o “Prémio Vida Lite-
raria”, da Associac¢do Portu-
guesa de Escritores, e no ano
seguinte o “Prémio Petrarca’,
da Associacao de Editores
Italianos. O seu valor, como
poetisa e figura da cultura
portuguesa, foi também reco-
nhecido através da atribuicao
do “Prémio Camodes”, em 1999.
Em 2001, foi distinguida com o
“Prémio Max Jacob de Poesia’,
num ano em que o prémio foi
excepcionalmente alargado a
poetas de lingua estrangeira.
Em agosto do mesmo ano, foi
lancada a antologia poética
“Mar”. Em outubro publicou o
livro “O Colar”. Em dezembro,
saiu a obra poética “Orpheu
e Eurydice”, onde o orphismo
esta, mais uma vez, presente,
bem como o amor entre Or-
pheu, simbolo dos poetas, e
Euridice, que a autora recupera
num sentido diverso do instau-
rado pela tradicdo helénica. A
poetisa foi ainda galardoada
com o prestigiado “Prémio Rai-
nha Sofia”. )
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Tive amigos que morriam, amigos que partiam
Outros quebravam o seu rosto contra o tempo.
Odiei o que era facil.

Procurei-me na luz, no mar, no vento.

Sophia (Mar Novo, 1958)

foi outro homem da cultura

que apreciou imenso a obra de
Sophia. Ja em 1959 a considera-
va" uma das vozes mais nobres
da poesia portuguesa do nosso
tempo. Entendamos, por sob
amusica dos seus versos, um
apelo generoso, uma comunhdao
humana, um calor de vida, uma
franqueza rude no amor, um
clamor irredutivel de liberdade —
aos quais, como o poeta ensina,
devemos erguer-nos sem com-
promissos nem vacilagdes.” (cf.
Jorge de Sena, "Alguns Poetas de
1938", in Coloquio Artes e Letras,
n.2 1, Janeiro de 1959).

Uma das analises mais lucidas
da poética de Sophia de Mello
Breyner Andresen foi feita pelo
jornalista e escritor José Carlos
de Vasconcelos numa introducéo
ao livro "Cem Poemas de Sophia’,
editado em 2004 (ano da morte
da poetisa) pela revista Visdo

e pelo Jornal de Letras. Nesse
artigo, aquele jornalista salienta
0 seguinte:

«Para Sophia, a poesia € uma in-
cessante perseguicdo do real, do
concreto, e a sua "explicagdo com
o universo”: A minha convivéncia
com as coisas, a minha participa-
¢do no real, o meu encontro com
as vozes e as imagens, sublinha.
Esséncia e transparéncia coin-
cidem no esplendor dos seus
poemas. Coincidem, fundem-se,
sdo inseparaveis: o essencial e

0 elementalnuma expressao
limpida e misteriosa, os versos
silaba a silaba esculpidos, de
ritmo encantatorio, de elegancia
e beleza fascinantes. Com uma
tal dignidade de dicg¢do, que as
vezes parece de uma distancia
olimpica - e afinal é a de alguém
tdo no meio de nods».

E José Carlos de Vasconcelos
prossegue: «Ha uma inteireza do
poema, como ha uma inteireza

da poeta. Por outras palavras:
inteireza poética, ética e civica
da mulher para quem a poesia é
uma moral, uma forma de ser. Vo
quadro sensivel do poema vejo
para onde vou, reconhegco o meu
caminho, o meu reino, a minha
vida, escreveu Sophia a terminar
a segunda das suas cinco “artes
poéticas” (...)».

Sobre o “estilo” presente na obra
de Sophia, José Carlos de Vas-
concelos acrescenta:

«(...) sem nunca perder a intensa
luminosidade, a nudez, a forca e
até o registo iniciais, nem aban-
donar os temas de sempre, na-
vega também por e para outras
paragens. Sophia € e sera a irmd
da majestade subtil de Pascoaes
e das grandes odes de Alvaro de
Campos (Jorge de Sena); mas a
sua agudissima e certeirissima
“atencdo” ao essecial (que pres-
supde completa desatencdo ao
acessorio...), alarga-se a outros
e diversificados mundos. Mo
Tempo Dividido, néo represen-
tando nenhuma ruptura (ndo
ha rupturas na obra de Sophia),
como logo o titulo sugere é um
marco divisorio: A liberdade
que dos deuses esperava / Que-
brou-se. As rosas que eu co-
lhia, / Transparentes no tempo
luminoso, / Morreram com o
tempo que as abria.»

Um dos poemas mais “célebres”
e mais citados de Sophia, publi-
cado no livro O Nome das Coi-
sas (1977), tem por titulo “25 de
Abril”. Nele, a poetisa cujos restos
mortais serdo hoje trasladados
para o Pantedo Nacional afirma:
Esta é a madrugada que eu
esperava / O dia inicial inteiro

e limpo / Onde emergimos da
noite e do siléncio / E livres habi-
tamos a substdncia do tempo. )

Miguel de Mello

Quando

Quando o meu corpo apodrecer e eu for morta
Continuara o jardim, o céu e o mar,

E como hoje igualmente hao-de bailar

As quatro estacdes a minha porta.

Outros em Abril passarao no pomar
Em que eu tantas vezes passei,
Havera longos poentes sobre o mar,
Outros amarao as coisas que eu amei.

Sera o mesmo brilho, a mesma festa,
Sera o mesmo jardim a minha porta,
E os cabelos doirados da floresta,
Como se eu ndo estivesse morta.

Sophia (Dia do Mar, 1947)
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“Deixe dizer-lhe, com o risco de parecer
ridiculo, que o verdadeiro revoluciona-
rio é guiado por grandes sentimentos
de amor.”

in £/ Socialismo y el Hombre en Cuba

- carta dirigida a Carlos Quijano, do
semanario “Marcha’ e publicada em 12 de
Marco de 1965

Ermesto Rafael Guevara de la Serna, quando
nasceu em Rosario, Argentina, em junho
de 1928, estava longe de imaginar que se
iria tornar num dos mais famosos mitos
do mundo contemporaneo. Sendo filho
de uma familia aristocrata, embora ja em
declinio econdmico, e ndo gozando de
grande saude, por ter contraido asma, nada
fazia prever que acabasse a sua curta vidana
condicdo de guerrilheiro anarquista. Depois
de aventuras rocambolescas (como a volta
a Argentina em bicicleta), viagens de moto
pelo continente, trabalho em leprosarias,
Che Guevara, ao cabo de 39 anos, cairia
numa emboscada montada pelos rangers
do exército boliviano, no dia 8 de outubro
de 1967, e seria morto no dia seguinte pelo
capitdo Prado.

A fotografia de Alberto Korda, que reproduz
o Che com madeixas soltas debaixo de
uma gorra basca, no alto da qual aparece
espetada uma estrela de cinco pontas, e
divulgada pela revista Paris Matchem 1967,
pouco antes da sua morte, tornou-se numa
imagem mundialmente conhecida, e ajudou
a transformar o guerrilheiro argentino num
herdéi dos novos tempos, a escala planetaria.
De resto, para a revista atras citada, a foto
de Korda é a imagem mais reproduzida no
mundo moderno depois de algumas repro-
ducdes igualmente célebres de Jesus Cristo,

che GUevara

e constitui um dos principais simbolos do
movimento contracultural das geragdes
urbanas. E até mesmo a insuspeita 7ime,
revista americana, inclui Che Guevara na
lista das cem personalidades mais influentes
do séc. XX.

Tanto a vida aventurosa como as ocorrén-
cias misteriosas da morte deste revolucio-
nario estiveram na origem do aparecimento
de uma lenda tdo extraordinaria, que logo
comecou a ser trabalhada em diferentes re-
gistos artisticos e documentais. E se a foto de
Korda serviu para a reproducéo de milhdes
de posters e cartazes (que os estudantes
universitarios, e ndo s6, colaram nas paredes
dos seus quartos), também serviu para que
muitas vedetas do star sistem passassem a
ostentar no corpo tatuagens com a efigie do
‘comandante’, como foi o caso de Maradona
e Myke Tyson; e até mesmo a modelo brasi-
leira Gisele Bundchen envergou um biquini
comimagens estampadas do Che. Segundo
consta, Evo Morales, presidente da Bolivia,
tem no seu gabinete um desenho do Che
feito com folhas de coca sobrepostas.
Biografias, romances, documentarios, en-
saios, pinturas, esculturas, selos, cartazes,
monumentos, anuncios e filmes como
Didrios de Motocicleta (2004), e Che (2008)
mantém viva a fama de uma figura que con-
tinua a apaixonar a opinido publica mundial,
mercé de um percurso de vida e de uma
acao revoluciondria que nem sempre colheu
a adesdo do povo e a tolerancia dos seus ad-
versarios. Muitos dos seus criticos dizem que
ele esteve longe de ser um humanista, nao
sO por ser adepto da luta armada para a re-
solucdo dos problemas do povo, mas por ter
usado a forga para combater a dissidéncia.
Sao-lhe imputados fuzilamentos sumarios,
pelo site Cuba Archive (New Jersey), que
se ocupa de violagdes de direitos humanos
desde 1996, sobretudo na época em que,
como comandante da Fortaleza de San Car-
los de la Cabaria, tera estado envolvido em
120 fuzilamentos, nos primeiros meses da
revolucdo cubana, decretados pelo tribunal
revolucionario de Havana. Os investigadores
contrarios a glorificacdo messianica de Che
Guevara costumam, até, fazer referéncia
a uma carta de 5 de fevereiro de 1959, na
qual tera dito a um tal Luis Paredes Lopez,
de Buenos Aires, que “os fuzilamentos nédo
sdo apenas uma necessidade do povo, mas
também uma imposicédo desse povo.”
Todavia, quatro anos mais tarde, ao lado
de Fidel Castro, em Cuba, concede uma
entrevista a Jean Daniel, do LExpress

(25/07/1963), para se demarcar dessa ima-
gem de revolucionario vingativo e desu-
mano, assegurando “que nao é possivel
destruir uma opinido com a forca, porque
isso bloqueia todo o desenvolvimento li-
vre da inteligéncia.” E sobre a natureza do
socialismo por que lutava, dizia, na mesma
entrevista, que “o socialismo econémico
sem moral comunista ndo me interessa.
Lutamos contra a miséria, mas ao mesmo
tempo contra a alienacéo (...) Se o comunis-
mo passa por alto os factos da consciéncia,
podera ser um método de reparticdo, mas ja
ndo é uma moral revolucionaria.”

Indisfarcavel é, contudo, a sua apeténcia
pela luta armada para levar a revolucéo aos
quatro cantos do mundo, razdo pela qual
abandonou Cuba, em 1965. Na ceriménia da
criacdo oficial do Partido Comunista Cuba-
no, Fidel Castro leu a carta de despedida de
Che Guevara, em cuja mensagem afirmava
que “outras terras do mundo reclamam a
contribuicdo dos meus modestos esfor¢os.
(...) Levarei para os campos de batalha a fé
que vocés me inculcaram.” Durante algum
tempo deixou de ser noticia, muitos chega-
ram mesmo a anunciar a sua morte, mas em
16 de abril de 1967, numa carta aos povos
do mundo, difundida pela Tricontinental,
mais uma vez defende a acdo armada para
ainstauracdo da revolugdo socialista: “Como
poderiamos contemplar o futuro luminoso
e proximo se dois, trés, muitos Vietnams
desabrochassem na superficie do globo,
com sua cota de mortes e suas tragédias
imensas, com seu heroismo quotidiano,
com seus golpes repetidos ao imperialismo,
com a obrigacdo que lhe traz de dispersar

— O mito imorredouro do movimento contracultural

suas forcas, sob o 6dio crescente dos povos
do mundo.”

No outono desse mesmo ano, Ernesto
Guevara da la Serna seria capturado na
garganta de Yuro e morto em La Higuera:
morria 0 homem, nascia a lenda. Em Cuba,
Che Guevara continua a ser idolatrado, néo
sO com monumentos e iconografia diversa,
mas também através do culto da sua perso-
nalidade, a ponto de milhares de criancgas
do ensino primario nas festas do partido
gritarem "Pioneros del comunismo, seremos
como el Che!” E na regido boliviana onde o
Che viveu a ultima de todas as suas aventu-
ras, 0 povo erigiu um memorial a que ainda
hoje chama “San Ernesto de La Higuera”.
Em 1997, as suas ossadas foram descobertas
numa vala comum, em Vallegrande, a 50
kms de La Higuera, tendo sido trasladadas
para Cuba no mesmo ano. Os seus restos
mortais mereceram funeral com honras de
Chefe de Estado, na presenca de familiares e
de Fidel Castro. Em Santa Clara, na provincia
do mesmo nome, foi edificado um mauso-
léu ao homem que quis sublevar a América
Latina contra o imperialismo, a exploracdo
capitalista e as oligarquias fascistas que
agrilhoavam as populac¢des a ciclos intermi-
naveis de pobreza e analfabetismo.
Ernestito, conforme o tratavam fami-
liarmente, foi um dos muitos jovens
latino-americanos que julgou possivel a
instauracdo da justica social, ndo sé no seu
continente, mas também um pouco por
todo o mundo. No caso de Che, chegou a
ser uma espécie de embaixador itinerante
da revolucdo cubana por paises da Asia
e da Africa. Simplesmente, o grande mito
argentino, ao contrario doutros, ganhou
um protagonismo extraordinario quando,
com um punhado de homens audaciosos,
tomou Santa Clara e, em consequéncia de
tal assalto, o regime do ditador Bautista caiu
(1 de janeiro de 1959).

E Cuba foi 0 seu unico triunfo socialista, mas
sonhou muitos mais, e até sonhou invadir a
Argentina, o seu pais natal... Morreu a lutar
pelos seus ideais, e na ultima carta que enviou
aos seus filhos Heldita, Aleidita, Camilo, Celia
e Ernesto, disse-lhes: “O vosso pai foi um
homem que atua conforme pensa e, sem
duvida, foi fiel as suas convic¢des.” b

Principais fontes consultadas. Wikipé-
dia, enciclopédias varias, e o artigo “Che
Guevara Continua Vivo', da autoria de A.

Rodrigues, publicado em 13 de outubro de
1977, in Barcelos Popular.



